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Ս. Ա. Շ ՏԻԿ 8 Ան 

Ընդամենը ինը հոգուց էր բաղկացած հայազգի հոգևորականների այն 
խումբը, որոնք իրենց ՝ առա շնորդի՝ Մխիթար վարգապեա Մեբաստացոլ 
(1675 թ. Փետրվարի 7, Սերաստիա-1740 թ. ապրիլի 27, Վեսետիկ, Ավազանի 
անունը՝ Մանուկ) գլխավորությամբ 1717 թ. սեպտեմբերի 5-ին ոտք դրեցին 
Իտալիայի Վենետիկ քաղաքից հարավ գտնվող «Մարբ Ղազար» կղզին, «հա-
վատավոր և ազգանպաստ» գործունեություն սկսելու համարւ Կղզին կատա-

րելապես անտեր էր ո, անբնակ, ուներ մեկ շրհոր ե մեկ կիսաքանդ աղոթա-
տուն և նախորդ շուրշ երեք դարերի ընթացքում եղեւ էր «մարդկության ամե-
նեն ավելի թշվ,սռներուն՝ ուրուկներուն, բորոտներուն, հ ի վան դներ ո ւն և մու-

րացիկ աղքատներուն» կացարան'< Եվ եթե հավելենք, որ Հիշատակված ինը 
վարդապետների իրավական կարդա,Ա,ճակը բնութագրված էր «ըստ կամս եւ 
ցանկութեան իւրեանց», այսինքն, ոչ ոք Հովանավոր և պաշտպան չէր նրանց 
թե՛ ֆինանսական, թե' Հոգևոր և թե' պետական-օրենսդրական առումով, 
ապա մեր ասելիքը կամբողշանա։ 

Այսպիսի աննախանձելի սկիզբը, սակայն, ապագայի աշխատանքային 
գործունեության անորոշություն կամ անելիքների թերս։ գիտակութ յուն չէր 
ենթադրումւ Մխիթարը դեռ վաղուց արդեն մշակել էր Հետագայի իր ծավա֊ 
լելիք «դրություններում ծրագիրը, ճիշտ է, ինչ-որ տեղ գուցե դեռ մինչև վեր շ 
չամբողշացված, ինչ-որ Հարցերում դեո թերի ու պակասավոր, և որի Հետևո-
ղական իրականացմանն էլ նա ձեռնամուխ եղավ Աուրբ ՛Հազար մտնելուն 
սլես. Այն է՝ ստեղծել կրոնական բնույթի Հայագիտական-մշակութային մի 
կազմակերպություն, որը իր Հնարավորությունների ու կարողությունների 
սաՀմաններում պետք է զբաղվեր կաթոլիկ Հավատի Հ իմն աՀ արց երի քննու-
թյամբ և Համապատասխան ուսումնասիրություններ Հրատարակելով (Հռով-
մեաոավան աշխարհի և նրա միջնաբերդի՝ Վատիկանի համակրանքն ու հո-
վանավորությունը ձեռք բերելու Համար) և միաժամս՚նակ՝ բանիբուն գործոլ-

, նեոլթյուն ծավաչեր Հայագիտության բնագավառում, իրեն ծնող ու սնող Հաւ 
ժողովրդին մտավոր սնունդ մատակարարելու և ուրեմն այստեղ էլ նրա Հար-
գանքին ու պաշտպանությանը արժանանալու ՀՐ,ՄՈ՛ր։ Ինչ եղո՛վ Մխիթարի 
մշակած և նրա Հաջորդների կողմից մեր ազդային-հասարակական կյանք՜ում 
Հետևողականորեն ներդրված այս «փոլիթիքի» հետևանքն ու արդյունքը, որն 
ի դեպ, շարունակվում է առ այսօր, հանրահայտ է և հանրաճանաչ այնքան, 
որ մանրամասնելու - կամ Համապատասխան մեկնաբանություններով ներկա-
յացներ, կարիք չունի, Այստեղ նշենք միայն, որ այդ «փոլիթիքը» տարիների 
ապա և դարերի տևողության րնթացքում Հրաշալի կերպով արդարացրեց 
իրեն Հանդիպակաց երկու, «ճակատներից» էլ դրվատալից գոՀաբանություն-
ների և չթաքցված խանդաղատանքի անեզր վկայություններ կորզելով,՝ որի 
բնականոն Հետևանքով էլ Հարաճուն Հաստատակամությամբ ավելացավ ու 
ավելացավ «Մխիթարա տան» անստույգ անունն Ու դիտական անբեկանելի 

ճանաչում ը, 

1Հովհ. Թոր „и յ ան, Վարք Մխիթարայ աբբայի Սեբասաացլոյ, ՎենԼաիկ, 1901, 
if 29Տ, 



"Բաղմավեպյ, Հանդեսը 

Վերոհիշյալ բնույթն ու ն պա տա կա ուղղվածությունն ունեցող իր ծրա֊ 
գիր-նախա գաղափարը իրականացնելու համար Մխիթար Սեբաստացին, ի 
թիվս ամենատարբեր բնույթի աստվածաբանական-հա յա գիտական գրակա-
նության «ի տիպ արձանացոլցանելուն», շուտով ունեցավ նաև այդ ամենի 
մասին «գրասեր և բանիբուն» հայորդիներին տեղյակ պահելու ստիպողական 
կարիքը, իրենց հեռու-մոտիկ անելիքների, իրենց գործի ու գործունեության 
մասին նրանց հետ մշտապես խոսք ու զրույցի բռնվելու ոչ պակաս կարևոր 
խնդիրըւ Այսպես էր ահա, որ Մխիթարը պետք է հղանար սեփական պարբե-
րական ունենալու միտք֊նախադաղափարը, որը հրատարակվելու էր գրա-
բար, ունենալու էր կրոնաաստվածաբանական և հայագիտական թեքում և 
անկանոն պարբերականությամբ, ամենայն հավանականությամբ երեք ամի-
սը մ եկ անդամ, և որը նույնիսկ իր սեփական անունն արդեն ուներ՝ «Փող 
հաւատոյս։ Անորոշ տեղեկո՛ւթյուններ ունենք այն մասին, որ գործը կազմա-
կերպելու համար ստեղծված է եղել «կարգադրիչ մարմին» իր՝ Մխիթար Սե-
րտս տա ցոլ գլխավորությամբ, և որ այդ «մարմինը» կարողացել է որոշակի 
քանակով նյութեր հավաքել հրատարակվելիք պարբերականի համար։ Նախ-, 
հական բանակցություններ են վարվել Վենետիկի «հրատարակիչ տուներու»'; 
հետ այղ. պարբերականը «տպագրելու աղագաւ», բայց մեղ անհայտ ինչ-իքյԼ 
պատճառներով չայն նախապատրաստությամբ սկււված այդ գործը նյութա-i 
կան կերպարանք չ[։ ա։։: ՛ցել։ Սակայն ուժի մեշ էր մնում հիմնական գաղա-
փարը և Մ խիթար յան միաբանության ավանդապահ ղեկավարությունը տա-
րիների ընթացքում կարողացավ այն երևակայել մերթ որպես «Տարեգրութիւն, 
որ է յիշատակարան» (Վենետիկ, 1709—1802), մերթ որպես «Յիշատակա-
րան ֊Տա րե գրութիւն» (l807—1808), մերթ վերշապես՝ «Եղանակ-Բիլզանդեան-
Բազմավէպ» (1813—1820)2,—ի դեպ, այս երեքի խմբագիր֊հրատարակիչն-
էլ եղել է միևնույն անձնավորությունը՝ հանրահայտ Ղուկաս վարդապետ Ւն-
ճիճյանր։ Դրանցից և ոչ մեկը չկարողացավ իրականացնել միաբանության 
ներքին մտավորական ու ազգային֊հասարակական կյանքի ձայնափողը լի-
նելու համախումբ-նպատակը և, բնականաբար, շուտով դադարեց գոյություն 
ունենալուց։ Այսպես պետք է շարունակվեր էլի՛ մի որոշ ժամանակ, մինչև որ 
աշխարհ դար ինչպես Մխիթար յան միաբանության, այնպես էլ ամբողջ հայ 
ժողովրղի գիտակցական կյանքում բախտորոշ 1843 թվականը» 

«Բազմավէպ, օրագիր բնական, տնտեսական և բանասիրական գիտե-
լեաց, աշխատասիրութիւն Մխիթարեան միաբանից», այսպիսի վերտառու-
թյամբ էր, որ 1843 թ. կեսին հայազգի ընթերցող ու դիտական հասարակայ֊ 
նու թյուն ը ներկայացավ Վենետիկի Մխիթարյան միաբանության՝ թվով չոր-
րորդ պարբերականը։ Անվանում ը թեև նոր չէր, բայց անսովոր էր, ինչ-որ 
տեղ նաև անհասկանալի։ Անհասկանալի այնքան, որ մի քանի համար անց, 
հատկապես այդ նպատակի համար դրված «Ծանոլցումն»֊ով պարբերակա-
նը ընթերցողներին մեկնաբանեց «Բազմավեպ» անոմւը, այսինքն՝ «բազում՝ 
բաներ վիպող», «բազմապիսի բաներ պատմող»։ 

Մտորումների տեղիք տվող էր նաև հարցերի ընդգրկման այն համա-
խումբը, որին որոշել էր անդրադառնալ պարբերականը։ Քննության առարկա-
դարձնել հասարակության, նրա զարգացման ու ներքին օրինաչափություննե-
րի բացահայտման հետ կապվող հիմնահարցերը, դրա կողքին քննել «տըն֊ 
տեսական» խնդիրները, որոնք պետք է ներառնեին ազգա յ ի ն ֊ տնտեսական-
կացութաձևը, «ստակի» ստացումն ու ՛այն շրջանառության մեջ դնելու ձևերը, 
արծարծել «բանասիրական» և մանավանդ հայ բանասիրական բնագավառի 

2 Գարեգին Լևոնյանը սույն պարբերականի սկզբնավորման տարեթիվ Լ նշում 1803-p 

(Հայոյ պարբերական մամոզը, Երևան, յ1934, էշ 3 ) , որը սխալի հետևանք է [տե՛ս Ս. Շ տ ի կ-

յ ան, Ղ• Ինճիճյանի ffԵղանակ Pյուղանգյանտ տարեգիրքըi հոդվածը (Պատմա-բանասիրական՛ 

հանդես, 1966, M 2 ) J , 



• II. Ա. Շտիկյտն 

բազմակնճիռ խնդիրները, այսինքն՝ բնագրերի քննական հրատարակող-
ներ, անտիկ և նոր շրջանի դասականների՝ այլևայլ լեզուներից կատարվող 
չափածո և ա ր ձ ա կ թարգմանություններ, տեսական-դրակ անտ դիտական խըն-
դիրներին առնչվող «դատումներ» և այլն, նման լայնանիստ ընդգրկումը 
Հիմք էր տալիս պնդելու, որ այդպիսի՝ իրար բացառող խնդիրները մի պար. 
/երԱանոլմ մեկտեղելր չէր կարող շատ էլ խելացի ու խոհեմ քայլ համար. 
վե„ Եվ զարմանալի չէր, ոյ, «Բազմավեպի» ծնունդը ո ԱՈ լնող մեր մյուս 
պարբերականէ Զմյոլռնիայի «Արշալույս արարատյանը», ուրախությամբ 
արձանագրելով հանդերձ «գրականական իր կրտսեր եղբոր, աշխարհ գալու 
հաճելի փաստը, մտավախ ո, թյուն էր հայտնում, որ «խնդիրներին ընդգրկու-
մին մեծկակսւթյու նը ապահովաբար, անոր կործանումին պատճառը կրնա 

՛Այլ, էր սովորեցնում հայկական պարբերական հրատարակության ոչ 
այնքան երկարատև փորձը, սակայն «Բազմավեպիս մասին բոլորով},ն էլ 
այդ կարծիքր չուներ նրա առաջին խմբագիրը՝ գործունյա ու աշխատասեր 
Գա՚բրիեI վարդապետ Այվաղովսկին, որն իր գի տակ տն֊մշակութա յին ու հա-
սարակական դոոծունեոլթյան ամենածաղկուն տարիքում՝ երեսունմեկ տա-
րեկան հասակում ստանձնել էր «խմբագրապետի» պարտականությունները 
(« խմբագրական մարմնի» անդամներ՝ Ղեոնդ Ալի շան և Հովհաննես Սորկուճ-
յան) և հանդեսը խմբագրեց շուրջ վեց տարի։ 

Հարցն այստեղ սոսկ ֆինանսական օգնությունն ու օժանդակությունը 
չէր, որի բնագավառում «Բազմավեպը» երբեք էլ առանձնապես ապահով-
ված չեղավ, չնայած այն բանին, որ նրան իր ողջ գոյության ընթացքում ֆի-
նանսավորում էր Հովհաննես ամիրա Տատյանը։ Խոսքն այստեղ վերաբե-
րում էր ճակատագրականորեն կարևոր այն երկու հիմնահարցերին, որոնք 
դամոկլյան սրի նման մշտապես և առանց բացառության սպառնալիորեն 
կախված են եղել հայկական բոլոր պարբերականների գլխին և որոնք առաջ֊ 
նահերթորեն լուծել չկարողանալու դեպքում նրանց խմբագիրներին մնում էր 
իրենց «ուղեղին, միտքին, հոգիին և ջիղերուն արգասիքին» (Հ. Պարոնյան) 
արդյունքը հանդիսացող հոգեզավակին «մահվան» անփառունակ հուղարկա-
վորը դառնալ։ 

Այդ խնդիր-հիմնահարցերից աոաջինի՝ «Բազմավեպը» հնարավորին չափ 
գիտական բարձր մակարդակով հոդվածագիրների ու թղթակիցների մշտա-
կան ու հաստատուն քանակակազմով ապահովելու հոգս ու ցա,[ից պարբե-
րականի «խմբագրական մարմինն» ու նրա խմբագիրը հիմնականում երկյուղ 
չունեին. Վենետիկի Մխիթարյա՚ս մ իա բանություսն անցյա[ դարի սկզբներին 
արդեն ամենևին էլ այն չէր, ինչ որ էր նրա երանաշնորհ հիմնադրի՝ Մխի-
թար Սեբաժտացոլ ժամանակ, որն իր դի տա կան֊ աշխատանքային «ակ-
տիվում», ինչպես արդեն ասացինք, ընդամենը ինը հոգի ուներ, որոնք, ՜ի 
դեպ, բացի իրենից՝ Մխիթար Սեբաստացուց, գրչի ու մտքի մարդիկ չէին. 
՛Տեղ հետաքրքրող ժամանակաշրջանում միաբանությունը ըստ ամենայնի 
արդեն երևակի էր իրեն և աշխարհին էր նեոկա,անում հա,ազգի վարդապետ֊ 
մտավորականների այնպիսի մի պատկառելի ՜համախումբով, որոնց մեծ 
անունն ու անկապտելի համբավը լայնորեն տարածված էր ամենուրեք, Հհ,֊ 
iVn Р թվականներին Իրենց գրական֊հայագիտական փառքի զե-
նիթում էին Արսեն Բագրատունին (սկզբնական շրջանում՝ Առան՝ Սի սակ յա֊ 
նը), Գաբրիե, Ավետիքյանը, Վրոլյր Որմզդանը (հետագայի է Դ ո լ ա ր_ Հ 
յուզյանը), Վահրամ Ռոլբինյան անվամբ «պաճուճյալ» Մանվե, ՝Ջախօախ-
յանն ու «Անտիզիոս Սիրիացի» կեղծանունով հայտնի Եդիա Թու՚մաճաԼ֊ 
Միաբանության մտավոր դիտական կյանքում արդեն ճանաչ,ւմ ու անուն 
էին ստացել ինքը Գաբրիե, Այվաղովսկին, Պետրոս Մինասյանը, Օգսենտի֊ 
նիոս Գ ուրդեն յան ը, Խորեն և Ամբրոսիս и Գալֆայան եղբայրները, Գրիգորիս 

я Արշալոլյ,, արա,!ատյան, 1845, X՛ 166։ - r , 



էԲադմավեպ* հանդեսը ք ձ 

/{ելալյանը, Հակորոս Իսավերտենցը։ Վերոհիշյալ ժամանակահատվածում, 
վերջա ս/Կ։ւ, իրենը աշխատանքներով սկսել էին երևալ ավելի երիտասարդ 
սերնդի ներկայացուցիչները՝ Գ արեգին Զարրհանալյանն ու Հարություն Թեր֊ 
զոնցը (նաև Հարություն Գաղեզյան), հետագայի հռչակավոր Նորայր Բյռւ-
դանդացին, Ղևոնդ Ս արդարյանը, 1860 թվականներից՝ Ղե-ոնդ Ալիշանը, Հա֊ 
մաղասպ Թերշիմանյանը, Մանվել ճաշունին և էլի ուրիշները։ Թվարկումն 
այսս։ես կարելի է շարունակել, իսկ այլ՛ ամենը գալիս է հավաստելու այն 
կարևոր փաստը, որ «Բազմավեպս պարբերականի թիկունքին, սկսած նրա 
աոաշին իսկ համարի ժամանակներից, կանգնած էր հայ մտավորականների 
այնպիսի մի պատկառելի ջոկատ, որից ավելի լավը դժվար է երևակա յել 
անգամ և որւգիսին անդս բաղձանք ու տեսլապաշտ երազանք մնաց հայկա-
կան հին ու նոր ժամանակների՝ առանց բացառության բոլոր պարբերական-
ների ու նրանց խմբագիրների համար։ Այս էր ահա, այն հիմնական և ա ֊ 
ռաջի'։ պատճառը, որ «Բազմավեպը» սկզբից ևեթ կարողացավ հայագիտա-
կան ֊բաս աս իրական ֊թարգմանական ֊պա տմ ահա սարա կա կան բարձրագույն• 
մակարդակ ապահովել և, հենարան ունենալով գերազանցապես իր երիտա-
սարդ и լ վաստակնք-րով ծանրաբեռնված վարդապետ֊ թղթակիցն երին, կարո-
ղացավ մեր մշակույթի՝ հիշատակված բնագավառներում այնպիսի աննա-
խադեպ, աստիճանի հասնել, որ անկապտելի անուն ՛ ու հեղինակություն ապա֊ 
հովեց հրա համար։ եթե արէան՚աղրենք միայն, որ տարիներ՛ի ընթացքում՛ 
«Բազմավեպում» տպագրված նյութերի անվիճելիորեն գերակշիռ մասը հա֊ 
հո ղաթ յամբ դիմացավ ժամանակի խստաշունչ քննությանը և իր դիտական֊ 
մասնագիտական արժեքը պահպանն j նույնիսկ մ ՚ ՚ ր օրերում, ապա մեր 
ասելիքը կամբողջանաւ 

Պակաս ճշտորեն Կ. պարբերականի մշտական գոյությունն ապահովելու 
տեսակետից հարկավոր հասարակահայեցոլթյամբ ու գիտակությամբ չլուծ-
վեց նաև մյուս՝ այսօրվա ձևակերպումով ասած, «Բաղմավեպ»֊ընթերցող 
հասարակություն» փոխհարաբերության հարցըւ Արտահայտելով, անշուշտ, 
ամբողջ միաբանության դիրքորոշումը՝ Այվազովսկին ամսագիրը ճշտորեն 
նպատակաոլղղեց այն գաղափարական միտվածությանը, որ հանդեսին չպետք-
Է տալ խստիվ կրոն աաստվաձա բանական, եկ եղե ցական ֊հավատաքննական 
թեքում, որը որոշակիորեն կնշանակեր զարգացման անհեռանկար հորիզոն-
ներ բանալ նրա համար և նոր֊նոր սկսած գործը դեռ խանձարուրում կոր-
ծանման դատապարտել։• Այս Էր պատճառը, որ «Բազմավեպը» ոչ միայն-
հիմնականում չզբաղվեց ալդ թեքումն ունեցող հարցերի նեղ-մասնադիտա-
կան քննությամբ, այլև ոչ սկզբում և ոչ Էլ հետագայում իր ճակատին չունե-
ցավ «կրոնական» «կրոնաաստվածաբանական» կամ նման բնույթի որևէ այլ 
ենթախորագիր, ինչ որ առաջին հայացքից ավեյի տրամաբանական պիտի 
լիներ նրա համար, քանի որ այն հոգևորական-կաթոլիկական միաբանու-
թյան պարբերական էր։ Իհարկե, ժամանակի և հասարակական-քաղաքական 
այլևայլ պայմանների բերումով, տարբեր տարիների ընթացքում հրատա-
րակվեցին ոչ քիչ թվով հոդվածներ, որտեղ դրվատվեց «հռովմեական ուղղա-
փառ կաթողիկե հավատը», հրատարակվեցին մեկից ավելի գեղարվեստական 
ստեղծագործություններ, որոնց հերոսները հպարտանում էին իրենց «հռով֊ 
մ եա դա վան ըլլալով», ւքայքարոլմ կամ նույնիսկ զոհվում էին այդ հավատի 
համար։ Անդա՛մ խստիվ բացասական հոդված հրատարակվեց «էվժեն Սյու 
գաղղիացի մատենագրի» մասին, իսկ նրա «Թավւառական հրեան» բնութա-
դրվեց որպես «վնասակար գիրք, որ լի է ամբարշտական և աղտեղի տեսա-
րաններով» (Բազմավեպ, 1846, № 7), գրվեց առանձին հոդված, որտեղ «տե-
սություն» զարդարվեց այն մասին, որ «էվժեն Սյուի «Փարիզին գաղտնիք-
ները», Շիլլերի «Վիպասանական ողբերգությունը», Գյոթեի «Վերթեր» վիպա-
սանությունը, Ալ. Դյումայի «Մոնտե Քրիստոն», Վիկտոր Հ յո ւ գոյի «Թշվառ-
ները»... քողարկյալ ունին իրենց մեջ և իրենց թույնը և ապականությունը և 
մեր ազգին համար վաղաժամ ան են և տարաժամ» («Բազմավեպ», 1868 թ. 
№7)։ Բայց նույնիսկ այս պարագայում «Բազմավեպի» համար կ բոն ադա վա— 



ՀԱ ղազ, րրրքորոշս / , " , ' „ „,/ երկու արդյունքի հասնել, նախ֊, ոչ 
ռագրուՕէունր միանգամից կարողացաղ 11 J г г է.. Г.... г,.. „ .1..Լ 
կաթոլիկ հայոլթյոմ/ը, որն ԻԿպե" <">J""t' f' <"4*4ԲԴԻ 
անվիճելիորեն գերակշիռ հատվածը, ոչ միայն ներքին թշնամանքով ու ար-
տաքին անզու4 ատելությամբ չլցվեց «Բազմավեպի» աստիճանաբար հրա-
տարակվող պրակների դեմ (ինչ որ, ի դեպ, այնպես որոշակիորեն նկատվեց 
հայ բողոքական քարոզիչների «Ավետաբեր» շաբաթաթերթի նկատմամբ), այլև, 
որ շատ կարևոր էր, անհապաղ դարձավ նրա մշտական ընթերցողն ու բա-
ժանորդագիրը, Եվ ապա, կաթոլիկ հայությունն Էլ, նկատելով որ «Բազմավե-
պը» պաաեհաոիթ դեպքերով ո. անհրաժեշտության թելադրությամբ Է միայն 
անդրադառնում հռովմեադավանության հարցերին և, որ առանձնապես ընդ֊ 
գծելի Էր, այդ ամենը արվում Էր համապատասխան հրապարակախոսական 
աակտի պահպանումով, այդ հավատը գիտահանրամատչելի մակարդակով 
ժողովրդին ներկայացնելով ու մեկնաբանե^վ և ոչ թե այն ուղղագծորեն 
պարտագրելով ու հարկադրելով, նույնպես օգնության ու պաշտպանության 
ձեռք մեկնեց նրան. Դժվար չէ նկատել, որ սա այն խորիմաստ «աշխատան-
քային» քաղաքականությունն էր, որն իր գործունեության արշալույսին այն-
պես հանգամանորեն ու հարկավոր դիվանագիտական շրջահայեցությամբ 
մշակել էր միաբանության հիմնադիրը՝ երանաշնորհ մխիթար Սեբաստա-
ցին։ Այգ քաղաքականությունը հետագայի շուբշ մեկդարյա ժամանակահատ-
վածում ՛ավելի հղկվելով ու կատարելագործվելովս արդեն առավել քան ար-
դարացրել էր իրեն և որը իր մանրադիտակային դրսևորման ձևով հանդես 
էր գալիս նաև ներկա պարաղայում, և այս դեպքում էլ կարողանում էր հա-
ջողությամբ քննության դիմանալ. 

Կար նաև «Բազմ ավևսլ»֊ ընթեր ցող հասարակություն» փոխհարաբերու-
թյան մի ուրիշ կարևոր կողմր ևս, որը պարբերականի խմբագրությունը հա-
վանորեն ներքին երկարատև մ տա բա խումն երից հետո դարձյալ կարողացել 
էր հեռանկարային առումով- ճիշտ լուծել։ Պարբերականի խմբագրությունն ու 
խմբագիրը, հանդիսանալով ողջ միաբանության գաղափարական ձայնափո-
ղը, հիանալի գիտեին, որ հայ ժողովուրդը բաղկացած չէր սոսկ բանասեր֊ 
տեքստաբաններից, գրականա գետ-գրադատներից կամ Լամ արթինի, Շատոբ-
րիանի, (ւ՚ուսսոյի, Լոնգֆե լոյի, Լա մ ընեի գեղարվեստական ստեղծագործու-
թյունները որպես հոգևոր հանապազօրյա սնունդ ընդունելու մակարդակին 
հասած ընթերցողներից, որոնք, ինչ խոսք, XIX դ. սկզբնական ժամանակա-
հատվածում բացարձակ փոքրամասնություն էին կազմոլմւ Կար նաև հողի 
աշխատավորը իր բազում հոգս ու ցավերով, կար «տնա յնա գործ֊ ընտանե-
կանը», „րը նույնպես իր բազմաբնույթ խնդիրներն ուներ։ Կային «գործի 
մարդիկ», որոնց հոգսը առևտուրն էր, ֆինանսական շրջապտույտն ու «դրա-
մական արժեքին կրկնապատիկը ստանալն» էր, կային, վերջապես, «սովո-
րական» ընթերցողներ, որոնց ցանկալի էր զանազան բնույթի առտնին տե-
ղեկություններ իմանալ աշխարհիս լորս ծագերում տեղի ունեցած հետաքըր-

քըրաշարժ իրադարձությունների մասին, կարդալ երգիծախառն միջադեպեր 
համաշխարհային անուն ու ճանաչում ունեցող մարդկանց կյանքից և՝տոն։ 
Օվ պարբերականի՝ նաև այս կապակցությամբ մշակած աշխատանքային դո ո ֊ 
ծելա եղանակը ավեւին ցանկանալու հիմք չի տալիս, այն է՝ գի տ ակ ան֊հ ասա-

րակական, բանասիրական, թարգմանական, կրոնաաստվածաբանական բնույ֊ 
թի մեծարժեք ու ծանրակշիռ աշխատություններիդ զատ. ըստ հնարավորին 
անդրադառնալ ամեն տիպի ու բովանդակության հարցերի, որոնք, համապա-
տասխան մակարդակն ունենալով հանդերձ, վերաբերեին ժամանակի հասա֊ 

4 P l L Г 1 " г ոլոր աներին, «Բազմավեպի» հենց առաջին՝ 
1843 թ. Л? 1-ում, օրինակ, զետեղված Լամ արթինի «Աղօթք մանկան գաբ֊ 
թուցելոյ» բանաստեղծության՝ ֆրանսերեն բնագրից կատարված գրաբար 
չափածո թարգմանությունը և նույն համարում կա հոդված՝ Դսերամ ոնու-



г 
гԲսւղմավԼպչ Հանրեսը 

ցաներ)։ կերպըи խորագրով։ նույն թվականի Л" lC-ում Ղ։ևոնդ Մ արդար յան ը՝ 
Հետագայի Ալիշանը, քՀայոց Ագգին պարծանքները» Հողվածում գիտաբա֊ 
նասիրակւսն մեծարժեք տեղեկություններ է Հաղորդում Հայկ Նահապետի 
մասին, բայց և նույն համարում Մանվել Աոֆյալյանը հոդված ունի՝ «Ակռա-
յի ցավին այլևայլ դեղերս խորագրով։ «Բազմավեպը» 1844 թ. Л? 19-ում 
Հրատարակում է էդուարդ Հյուրմյուղյանի՝ պոեզիայի դերին ու նշանակու-
թյանը նվիրված տեսական֊վերլուծտկտն Հոդվածը և՜ նրա «Հովիւ ել Հովուոլ֊ 
Հիս գեղոնը, դրանից անմիջապես Հետո կան հոդվածներ օդապարիկի օգ-
ևւադործման, շների տարբեր տեսակների ո՛, նրանց հանդեպ տարվող խնամ-
քի մասինւ 1847 թ. № 12֊ում, վերջապես, tf Բազմավեպը» հրատարակում է 
'էեոնդ Այիշաս-նաՀապետի «Հայոց աշխարհիկ» բանաստեղծությունը, որի 

* .գրապատմակաքւ մեծ գերի մասին այստեղ խոսելն ավելորդ է, և դրանից Հե-
ո՝ տեղեկություններ րնձուղտ կենդանու մասին, ինչպես նաև բացատրված 

•է, թե ինչ միջոցներով է ստացվոլմ երկաթր և. այլն։ Հայ Հանրության՝ ա֊ 
ոանց բացառության բոլոր խավերին ըստ իր Հնարավորությունների ու կա-

րողությունների а սպասավորիչ ըլլալու» աշխատանքային այս գործելաեղա-
նակը, իհարկե, ավել կամ պակաս չափով և նայած տարիների՝ ավել կամ 

.պակաս հասարակական տարողությամբ, «Բազմավեպը» աննվազ հետևողա-
կանությամբ շարունակեց ամբողջ XIX դ. ընթացքում։ Եվ այս առիթով խըմ-

1րա գրության պնդումը, որ «Բազմավեպը» իր ծննդյան օրեն իսկ նպատակ 
ունեցած չէ եըբեք մ ե կ տ ե ս ա կ ե տ և կ ա մ մ ե կ դ ա ս ա կ ա ր գ ընթերցողներու, այլ 
ժողովուրդըл1, առավել քան ճշմարտացի էր և, ինչպես արդեն տեսանք, ա-
ռավել քան բնութագրական։ I 

Իր ժողովրդին ծառայելու ն։դա տա կագիր-գաղափարով առաջնորդվող 
.պարբերականը, բնականաբար, պետք է որ լուծեր նրա հետ ըստ Հնարավո-
,բին ճիշտ Հաղորդակցվելու, նրան մինչև վերջին ստորակետը Հասկանալի ու 
ըմբռնելի լինելու, այսինքն, Հայոց լեզվի՝ որպես (Гաշխատանքային» գոր-
А ամ իջոց ի խնդրում ճիշտ կողմն որոշվելու ամենևին էլ ոչ դյուրընկալ խնդիրը։ 
Գաղտնիք չէ, որ դեռ դարասկզբից ծայր առած գրաբար-աշխարհաբար Հա-
կամարտությունը իր Հարաճուն տևողականությամբ շարունակվում էր «Բազ-
մավեպի» Հրատարակության առաջին իսկ տարիներին և դրանից շատ Հետո 
էլ, որ մեկից ավելի էին Հայ ժողովլւգի մտավոր ու հասարակական կյանքում 
մեծ •անուն ու կշիռ ունեցող մեծությունները, որոնք գրով և բանիվ կոչ էին 
անում երկու ձեռքով կառչել «աստուածապարգեւն գրաբարից», Հաղորդում-
Համոզռւմ էին Հայրենակից Հայազդի1լերին «ի գիր արկանել» միայն գրաբա-
րը, քանզի աշխարՀարարը ընդամենը «ռամկորեն» էր, և որ գրաբարի այս-
պիսի կրքոտ պաշտպաններ ու ջատագովներ ամենևին էլ Հազվագյուտ չէին 
Հենց իր՝ Մ խիթար յան միաբանության ներսում։ Եվ այս պայմաններում 
«Բազմավեպը» կարողացավ Հիմնավորապես դիմադարձ լինել գրաբարից և 
իր մեծ ու փոքր ընթերցողներին Հաղորդակցվելու Համար ամենաբանական և 
Հետևաբար ճիշտ ձևը դարձրեց արևմտաՀայերենը։ Համարձակ մի քայլ էր 
սա, որը թեև առատ նյութ ու Հիմք տվեց ընդդիմադիր մտայնության ներկա-
յացուցիչներին, որոնք ոչ քիչ անգամ Հանդես եկան լեզվի Հարցում «Բազ-
մավեպի» մշակած այս «խոտելի ընթացքին» դեմ, բայց ի վերջո Հաղթու-
թյունը վիճակված էր պատմականորեն նորին ու առաջավորին՝ արևմ տա-
Հա յերենին։ Դրական արևմ տաՀա յերենը աստիճանաբար դարձավ պարբերա-
կանի՝ եթե կարելի է այսպես ասել «սեփական» լեզուն, ավելի ու ավելի Հաս-
տատուն կերպով իր տեղն ապաՀովեց նրա էջերում, անընդՀատ գործածվե-
լու և Հետևաբար կատարելագործվելու Հետևանքով ըստ ամենայնի մաքլէր-
վեց անՀարկի փոխառված բառերից, ոճերից ու դարձվածքներից, դառնալով 
ողորկ ու կոկիկ և այդպես Էլ շարունակեց իր կյանքը ընդՀոլպ մինչև մեր- . 
օր յա «Բազմավեպը»։ 

4 К , Р. Կարին յան, Ակնարկներ հայ պարբերական մամուլի պատմության, հ• 2, 

եբեան, I960, կ 193։ 
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խմբագիրներ),՝ Ղևոնդ պիշա֊հ ^աբսկ ՊապխԱահի Աթադինես %,սփթան֊ 
'անի եմ ան ավանդ Հա.'; ս, ո J Իսավերտենցի տարիներից սկսած- նա իրէջե 

• րում «հյուրընկալեց» հայ մտավորականության ամենաաարրերբնագավառի 
ներկայԼցուցիլներին, որոնք ոլ միայն Մխիթար յանմիարանությաԱ անդամ 
չէին, այլ նույնիսկ հոգևորական չէին, և դեռ ավելի, Г գդեմ որևէ այլ 
կրոնական կազմակերպության ներկայացուցիչ էին, Այս էլ էր նորություն 
և առավել քան զարմանալի՝ կրոնական միաբանության խոսափողը հանդի 
սազող պարբերականի համար, որի համ անմասներից և ոչ մեկը (օրինակ, 
«Չիլձթա քա թո լի կա» իաալալեզոլ հանդեսը, Պո լսի «եղբայրասերը») „չ մի 
ժամանակ չճանաչեց «այլերից» որևէ մեկին, իր դավանակիցներից բացի, և 

• հաստատուն հետևողականս,թյամբ դռները փակեց «այլերի» առջև, Բոլորո-
վին այլ ձևով ընթացավ, սակայն, «Բազմավեպի» գործունեությունը, 1850-
ական թվականներից սկսած, նրա էջերում, «Ազգային կամ հայախոս առածք» 
ընդհանուր խորագրի ներքո, պարբերաբար սկսում է հանգես դալ կմ ի ածն ի,, 
այսինքն՝ կաթոլիկների նկատմամբ հակընգդեմ միաբանության անդամ Արել 
Մխիթարյանը, Նույն թվականներին, ապրանքի գնողունակ արժեքը որոշե-
լու, «ստակին շահը £շտիվ օգտագործելու» վերաբերյալ հոդվածներով հան-
դես է դա, ի и պո/սահայ տնտեսագետ Նիկողայոս Զորայանր, 1851 թ. նոյեմ-
բերից, «Բազմավեպը» սկսեց հրատարակել Լամ ա բթին ի «Հոնս, բայի մեջ ա-
ռավոտ մը, կամ պահպանողական ու աշխարհակործան ընկերականություն» 
հոդվածը, որը ֆրանսերեն բնագրից արևմտահայերեն էր թարդմանել Փարի-
զի Առևտրական բարձրագույն վարժարանի ուսանող Կարապետ Ություճյանը. 

ի դեպ, Փարիզում, 1843 թ. փետրվարյան հեղափոխության ժամանակ, նա 
մեկից ավելի անդամ խոսել էր թե՚ կաթոլիկ հավատի և թե նրա գաղափա-
րախոսների դեմ, 1854 թ. հունվարին «Բազմավեպը» հրատարակում է Եր֊ 
ղընկա քաղաքի քահանա տեր Ստեփանի «Անի կամ Գամախ ամրոց» տեղա-
գրական հոդվածը, որը խմբագրությանն էր առաքել Սերովբե Պետրոսյան-
Պատկանյանը, իսկ երկու տարի անց, ֆրանսերենից կատարված արևմտա-
հայերեն թարգմանություններով պարբերականում սկսում է հանդես գալ 
Պոլսում իր դերասանական գործունեութիւնն արդեն սկսած Սրապիոն 0'ղլյա-
նր, 1861 թ. մարտին, «Բազմավեպը» հրատարակեց երկարաշունչ գրաբար 1 

մի բանաստեղծություն, որի հեղինակը, սակայն, իգական սեռից էր՝ Սրբուհի 
Աստվածատրւան, մի երևույթ, որ եզակի էր հայ կնոջ համար: եվ եթե այս 
բանաստեղծության լույս ընծայումը հասարակական համապատասխան հըն-
չեղության պատճառ չեղավ, ապա 1864 թ. օգոստոսին «Պո,սեցի օրիորդ մը» 
ստորադրությամբ տպսւդրված «Գարուն» գողտրիկ բանաստեղծությունը եկավ 
ազդարարելու հայ գեղարվեստական գրականության անդաստանում մի նոր 
դասականի՝ Սրբուհի Տ յուսա րի հայտնության փաստը% Աշխատանքային-
այս կարդաոճը աստիճանաբար և հիմնավորապես ամրապնդվեց «Բազմա-
վեպի» հետագա տարիների գործունեության մեջ և այդ էր պատճառը, „ր նրա-
էջերում հաճախ հանդես էին գալիս Թովմաս Թերզյանը, Մկրտիչ Աճեմ յ ա ֊ 
նը, էմմանուել Եսայանը, թիֆլիսաբնակ բանասեր," հե՜տագայում ա,դ քա֊ 
զաքի քաղաքագլուխ Գալուստ Շիրմազանյանը (սկզբնական շլանում՝ Շիր-
մազանյան-Վարոանյան), Նորայր Բոլզւսնռացին, պոլսահայ մտավորական֊ 
ներ Կարապետ Րեիզյանն ու Հռվակիմ Երեմյանը և ուրիշ֊ոլրիշնեբ, Երևույ-
թի բնականոն հետևանքն այն եղավ, որ «Բազմավեպը» տարիների իր « ը ն ֊ 

5 «Բազմավեպի, խմբագիրների լրիվ ցանկը (մինչև 19*2 թ.) տե'и Ս. Շ տիկ յան, ձայ. 

նոր գրականության ժամանակագրովք,„մ, (1801 —1350), Երևան, 1Տ73, կ 259-260, 
Տե'° "г- Շարոլրյան, Սրբուհի Տյուոար, Երևան,. Г9ЕЗГ,. կ ГЗ-14„ 
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Բացքում» կարողացավ Հաստատուն ու հիմնավոր «մուտք» ունենալ աշխար-
հիս տարրեր ծայրերում րնս՚կվող առանց բացառության բոլոր հայազգի ըն-
թերցողների կացարանները, դարձավ նրանց սեղանի պարբերականն ու 
ընթերցանության՝ սպասվելիք հոգևոր սնունդը, դարձավ, և սա թերևս ամե-
նակարևորն Էր, նրանց մ տավոր-դիտական ոգորումները կազմակերպող, 
ղրանց ընթացք և ուղղություն տվող առաշագիր ամսագրերից մեկը։ Ուստի 
հասկանալի Է քիւ մ բա գ ր ա կան մարմնի» չթւս ոցված ոգևորությունը, երբ 
1870-ական թվականներին, իր ընթեր j r . զհերիս հպարտությամբ տեղեկաց-
նում Էր, որ «Բազմավեպը» տարածվում Է մինչև Կ. Պոլիս, Ըմյուռնիա, Կալ-
կաթւ՚ւ, Բաղդագ, Կարին, Եգիպտոս, Փարիզ, Լոնդոն, Մոսկվա, Թիֆլիս, Բա-
քու «և մեկայ հայաշատ վայրք»։ 

Այսօր Էլ, հարյուր հիսուն տարիների պատկառելի բեռը շալակին, շա-
րունակում Է իր «անստերիւր ընթացքը» Վենետիկի Մ խիթար յան միաբանու-
թյան «Բազմավեպ» հայագիտական, բանասիրական, գրական հանդեսը, 
միանգամայն իրավացիորեն վայելելով հայ ժողովրդի ևրիցագույն պարբե-
րականը լինելու բարձր վւաոքն ու պատիվըւ ժամանակներն ու հասարակա-
կ ան-քաղաք ակ ւսն փոթորկահույզ իրադարձությունները, ինչպես այդ սպա֊ 
սելի Էր ու բնական, իրենց անբեկանելի կնիքը դրեցին նրա «գոյապահպան-
ւԱսն ընթացքի!-» ւ[րա, որի հետևանքով Էլ, սկսելով իր արդյունաշատ գոր-
ծունեությունը որպես ՛երկշաբաթաթերթ, այն տարիներ անց «վերաձևվեց» 
յւրպես ամսագիր, ապա «նոր շարք» ընդհանուր խորագրի ներքո դարձավ 
եռամսյա հանդես։ Մի հայտնի ժամանակ անց, հաշորդեց վերադարձը դեպի 
ամսագրային պարբերացումը, ապա դարավերշի և դարասկզբի անագորույն 
դեպքերի հարկադրական ճնշման ներքո «Բազմավեպը» դարձավ տարեգիրք, 
արդեն մեր օրերում՝ քսաներորդ դարի քառասնական թվականներից սկսած, 
պարբերականն ստացավ «հայագիտական, բանասիրական, գրական հան-
դես» հորշորչումը, որը և պահս/անում Է առ այսօր։ Պարբերականության 
բնագավառում եղած այս մեծ ու վ։ոքր փոփոխությունները, սակայն, գիտա-
կան ֊հա յա գի տա կան բնույթի որակական վերվարումների խոտելի երևույթը 
չունեն իրենց մեշ: Հարյուր հիսուն մեծ ու վւոքր հ ա աոյւն երի մի ամբո՚լչ գրա-
դարանով հայ ժողովրդին ներկայացող «Բազմավեպը» միշտ Էլ կարողացել Է 
.պահպանել իր գիտական բարձր մակարդակը և ուրեմն այդ բնագավառի ա-
ոաջատարներից մեկը լինելու իր անկապտելի իրավունքը։ Այսօր հանդեսը 
պաշտոնապես դիտվում Է որպես Սուրբ Ղազարի «Հայկական ճեմարանի» 

'(„'Academia Armenia") անդամների գաղափարական ու գիտական խոսնակը, 
«Հ այկական ճեմ արանի», որի հիմնադրումը դարձյալ գալիս Էր անցյալ դարի 
40—50-ական թվականներից, և որը մշտապես համալրվելով հայ և օտար-
ազգի հայագետների պատկառազդու փաղանգով, հարատևում ՛Է առ այսօր։ 
Հանդեսի խմբա գրությունը հաստատուն կերպով շարունակում Է վարել դրա-
կան- աշխ ա տանք ա յին այն քաղաքականությունը, որը ուժի մեշ մտավ դեռ 
Գաբրիել Այվաղովսկու ժամանակներից և տարիների տևողության ընթաց-

քում հիմնավորապես արդարացրեց իրեն։ Այն Է՝ միաբանության անդամ 
տվյալ հեղինակի՝ արդեն ւլւվարտված աշխատությունը նախ հատվածաբար 
հրատարակել պարբերականի Էշերում, ըստ որում, հաճախ մի քանի տարի 
շարունակ, և ապա, ընթերցողների այլևայլ բնույթի կարծիքները հաշվի առ-
նելուց հետո, այն վերահրատարակել աոանձին գրքով։ Դրա շնորհիվի հանդե-
սի ջանքերով այսօր ստեղծվել Է հայագիտական֊բանասիրական գրականու-
թյան մի ամբողջ շարք, իր ինքնուրույն՝ «Հայագիտական մատենաշար «Բազ-
մավեպի» ընդհանուր վերտառությամբ, որի ներքո առանձին գրքույկներով 
հանդես եկած թե հայազգի և թե' օտարալեզու հեղինակների մեծ ու փոքր 
աշխատությունները ավելին բաղձալու համար հիմք չեն տալիս։ Դրանցից 
Պողոս Անանյանի «Սեռեոսի աւ՚՚ւոմ րլթյան զոք ի մասին քանի մը լուս ա բա ֊ 

՜նություններ» ՀՎենետիկ, 1973), Մեսրոպ ճ ան ա շչան ի «Պետրոս Դուրյան, 
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. n . О/,„/,,անե «Հա, թատրոնի սկզբնաքայլերը և հայ; 
զար մը ետք, (1Տ74) ^ Լ ^ ք լ Լ ՚ ^ Լ ք ) » Ր°™)> 
Վերանունդ/, շարժումը (համախաղ ь 'խձաոլթյոՖները, ոչ-մխիթար-

v r # - Ч ' Г ՛ 7 - " ՜ 
րեկացիի լսզուր Աական հայագիտության անդաստանում, 
<Ոէձ : Հ է բ ձ ւ թ հեղակներին» հանդեսի Էշերում սիրահոժար տեղ տա-
լու աշխատանքային քաղաքականությունը, սրի մասին արդեն խոսեցինք, 
շարունակվում Է Ընդհուպ մինչև մեր օրերը, իհարկե շատ ավելի խոր ո լ 

ան ընդգրկումով, «Բազմավեպի» հաստատուն թղթակիցներից են ֆրան֊ 
սիացի հայագետ Ֆրեդերիկ Ֆեյդին ու բանասիրական դիաո,թյունների դոկ-
տոր Արտածեմ Մաթևոսյանը, ամերիկացի Հայագետ-րնագրադետ Տ՚եյմս 

Ռասեւն ու երիտասարդ գրականագետ Վարդան Մ ա տթեոէ, յանը, իտալացի 
բնագրագետներ Ռոբերաո Այզելոն, Ալբերաո Բորկինին, պաամաըան-արվես-
տաբան Ուսն Չուգասզյանը, երաժշտագետ Նիկողայոս Բ֊ահմրղյանը, ձեռա-
գրագետ Հարություն Քյուբդյանը և շատ ուրիշներ, Եվ բնական Է, որ աշխար-
հի հայության մտավոր-հասարակական կյանքում• արդեն իր հաստատուն 
տեղն ապահոված, որպես հայագիտական-բանասիրական հանդես հայկական 
և ե՛ւրոպական համաբնույթ հրատարակությունների շարքում իր պատկառելի 
բաժինն ունեցող «Բազմավեպըи իր գոյատևման ընթացքում աստիճանաբար 
և հետևողականորեն պետք Է «ազատագրվեր» մեծ ու փոքր նյութերի այն-
պիսի «տեսակոլթյունքից», որոնք անփոխարինելի և ուրեմն հասկանալի 
տուրք Էին իրենց ծնող ու սնող ժամանակի հոլովույթին և որոնք իրենց պատ-
մական արժեքն ու գիտաբանասիրական նշանակությունը կորցրել Էին հենց 
ժամանակի այդ հոլովույթի ավարտի հետг Հանդեսի Էշերը տարիների ժա-
մանակահատվածում «դատարկվեցին» օրինակ՝ «Դեղձանիկի տեսակ թռչուն-
ներ» (Մաղաքիա Տլվըլիկյան, «Բազմավեպ», 1844, № 7), «Սատկած շան 
կատղությոլնը ճանչնալոլ 

հնարք» (1845, Л? 15), «Ինքն ահ ավան ութ յան դեմ 
հնարք» (Պետրոս Մինասյան, 1848, № 15), «Համառոտ քաղաքական տըն-
տեսություն» (Տիմոթեոս Թնկրյան, 1851, № 2) և նման նպատակէաուղղվածու-
թյունն ունեցող գործերից. Հանդեսի Էշերում այլևս տեղ չունեցան Օդս են տիг— 
նիոս Գուրգենյանի «Սկզբունք երկրագործության» բնույթի ուսումնասիրու-
թյունները, որն սկսեց հրատարակվել «Բազմավեպի» 1844 թ. JW 10-ից և 
շարունակվեց քսանմեկ համարում, կամ Դեյվիդ Պրույերի «Բանալի բնա-
կան երևույթից», «քննաբանականի» նման գործերը (ֆրանսերեն բնագրից 
արևմտահայերենի Էր թարգմանել Երվանդ Ոսկանյանը), որն զբաղեցրեց 
պարբերականի քսաներեք Համարները (1868, Л? 1) և այլն. Ժամանակի ըն-
թացքում «Բազմավեպը» կարողացավ հիմնավորապես ու վերջնականորեն 
հավաստել իրեն որպես Հայագիտական-բանասիրական ն պա տա կա ուղղվա-
ծություն ունեցող պարբերական և ուրեմն նման բնույթի գործերը նրա Էջե-
րում այլևս չէին կարող տեղ ունենալ։ 

Այսպիսին է «Բազմավեպի»՝ որպես Վենետիկի Մխիթարյան միաբանու-
թյան ճանաչված Հայագիտական Հանդեսի և Հայկական իրականության ամե-

նա երկարակյաց պարբերականի ծավալա\ծ Հայագիտական-բանասիրական 
«ընթացքի» Համառոտ բնութագրությունը և Հետևաբար Մխիթարյան միաբա֊ 
ն"ւթյան գիտաաշխատանքային և ազգա յին-Հասարակական գործունեության 
ևս մի կողմի բացահայտումը, Այսօր էլ Հանդեսը , շարունակում է իր այդ. 
մեծ գործունեությունը, յուրովսանն մշակելով մեր «Հայկաբանական գիտու-
թյան ց» այն ճյուղը, „րի նախակարապետն ու առաջատարն է եոե, մեկ ու 
կես գարի ընթացքում։ ւ ւ 1 ներ Մց1նկմանալ նէր1ն7աԳա ՀաէՈ4֊"ւ?։ՈւննեԲ և «ՀասյԸն» նորանոր նվաճում֊ 
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(к 150-летию со дня основания) 

С. А. ШТИКЯН 
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Основанный в 1843 году в Венеции силами и научным потенциа-
лом Венецианской армянской мхитаристской конгрегации, журнал 
«Базмавеп» («Многовестник», «Полистор»; первый редактор—Габриэл 
Айвазовский, старший брат всемирно известного художника-марини-
ста Ивана Айвазовского) сделал очень многое для развития как 
научной, так и художественной мысли в Армении. Журнал продолжает 
свою деятельность и ныне, публикуя переводы лучших произведений 
французских, английских, немецких, итальянских, испанских писа-
телей. 
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